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Self-priming centrifugal pumps
Selbstansaugende Kreiselpumpen
CamoBcacbiBatoLue LieHTpobeXXHble HacoChl



<X Varisco

solid pumping solutions

vi

APPLICATIONS / ANWENDUNGEN / OBJIACTU NPUMEHEHWNA

INDUSTRY

* Transfer: clean, dirty, containing sand

in suspension, muddy, neutral, alkaline,
acidic liquids; low viscous petroleum
products, solvents even if dirty; milk of
lime, caustic soda; washing, cooling,
recirculation, smoke scrubbing
Treatment: pumping polluted, hot or
corrosive waste water containing sand,
mud or solids in suspension; dosing
neutralising liquids; pumping out settled
sludge

Naval: loading and unloading; bilge
pumping; washing, fire-fighting, stripping,
sanitary duty and circulation
Agriculture: surface irrigation; liquid
manure oxygenation; transfer and
spraying liquid manure or fertilisers;
distribution of liquid animal feed; transfer
of must; washing.

CONSTRUCTIONS

¢ Drainage of excavations, canals or ponds
e Ground water dewatering with drains

e Water supply from wells or canals

e Washing concrete castings and aggregate

¢ Recirculation of bentonite and drilling
mud.

SAFETY

¢ Drainage after flooding or terrential
rains

¢ Emergency duty: temporary sewage
pumping; fire fighting; recovery of
dangerous liquids.

INDUSTRIE

o Umfiillung: klare, triibe, sandige, schlammige,
neutrale, alkalische, saure Fliissigkeiten;
Kohlenwasserstoffe mit geringer Viskositét,
Ldsungsmittel, auch wenn verschmutzt;
Kalkmilch, Natron; Spiilung, Kiihlung,
Umwélzung; Abgasreduzierung.

e Klérung: Heben von heiBem, sandigem,
schlammigem, korrosivem Abwasser
(auch wenn verschmutzt) oder von
Abwasser mit Festkorpern; Dosierung von
Neutralisierungsfliissigkeiten; Beseitigung
oder Gewinnung von Klédrschlamm.

¢ Schifffahrt: Umlagerung, Trockenlegung
des Kielraums, Waschen, Brandschutz,
Stripping, Beseitigung von Abwasser und
Umwalzung.

¢ Landwirtschaft: Oberflachenbewasserung;
Giille-Oxygenation; Umfiillung und
Verteilung von Giille oder Fliissigdiinger;
Verteilung von fliissigen Futtermitteln;
Umfiillung von Most; Spiilen.

BAUWESEN

e Trockenlegung von Baugruben, Kanalen,
Becken.

¢ Grundwasserabsenkung durch
Drainageschéchte.

e Wasserbeschaffung aus Brunnen oder Kanélen.

e Waschen BetongieBen und Zuschlagsstoffe.
e Pumpen von Bentonit und Bohrschlimmen.

SICHERHEIT

¢ Trockenlegung infolge von
Uberschwemmungen.

¢ Notdienste: Vorldufiges Heben der
Kanalisation; Brandschutz;
Riickgewinnung geféhrlicher Fliissigkeiten.

Restoration work at Venice
Erhaltungsarbeiten in Venedig

NPOMBILINEHHOCTb

¢ Mepekayka: Y1CTblE U 3arpA3HEHHbIE
XXWAKOCTH, XNOKOCTN C COAEPXKaHNeM
necka v rpAasu, HelTpasbHble, LEeNnoYHble
1 KUCMOTHbIE XUIKOCTY;
HeTeNnpPoAyKTbI C HU3KOW BA3KOCTbIO,
YUCTbIE U 3arpA3HEHHbIe PacTBOPUTENM;
U3BECTKOBOE MOJIOKO, EAKWIA HATPWIA;
NPOMbIBKa, OXNTaXXAeHWe, BOAONPOBOA,
[bIMOYNaBfIMBaHue.
OuuncTKa: nepekayka 3arpAsHeHHbIX,
ropAYKX, KOPPO3UIMHBIX CTOYHBIX BOJ, C
COZEPXXaHUEM MecKa, rpA3u U TBEPAbIX
4acTuL; LO3MPOBKA HENTPANN3YHOLMX
XWUAKOCTEl; 0TKa4yka 0cafio4HOro una.
Pa6oTbl B Mope: norpy304Ho-
pasrpy304Hble paboTbl XUOKUX
NPOLYKTOB, OTKayka TPOMHOI BOAbI,
NPOMbIBKA, MOXAPOTYLIEHNE, O4ACTKA
BOZOW NoJ, AABNEHVEM, CaHUTApPHbIE
HYXZbl M1 BOAONPOBOS.
¢ CenbcKoe XO3AWCTBO: NOBEPXHOCTHAA
MppUrauma; OKUCINIEHNe XNAKOro HaBo3a;
nepekayka v pacnblieHne XuaKoro
HaBo3a Unn yaobpeHuin; pasfada KopMoB
XMBOTHbIM; NepeKayka BUHOTPaaHOro
cycna; NpombIBKa.

CTPOUTENLCTBO

¢ OTKa4yka BoAbl 13 AM, KaHaroB.,
3anpy>eHHbIX MecT.

e OTKa4ka rpyHTOBbIX BOA, 13 CUCTEM
KOnoaLeB.

¢ Mopaua BoAbI M3 KONOALEB WK
KaHanos.

e Mowika 6€TOHHbIX MOBEPXHOCTEN 1
VHEPTHbIX MaTep1asos.

¢ Mopaya 6eHTOHUTOBOrO pacTeopa u
6yposoro una.

BE3OMACHOCTb

¢ PaboTbl No ocylweHuto nocne
HaBOAHEHMWI N NOTOMOB.

¢ ABapuiiHbie paboTbl: MNogbem
KaHanmM3aunoHHbIX CTOKOB;
NOXapoTyLIEHNe; OTKayKa onacHbIX
XXNOKOCTEN.

PecTaBpaunoHHO-KOHCEpBaLVOHHbIe paboThl B BeHeumn



Self-priming principle

The air (yellow arrows) is drawn into the pump due to the
negative pressure created by the moving impeller and is
emulsified with the liquid (blue arrows) contained in the pump
casing.

The air-liquid emulsion is forced into the priming chamber where
the lighter air is separated and leaves through the discharge
pipe; the heavier liquid drops back down into circulation. Once
all of the air has been expelled from the suction pipe, the pump
is primed and works like a normal centrifugal pump. The pump
can also work with an air-liquid mixture.

The non-return valve has a dual function: it prevents the suction
pipe from emptying when the pump is off; in the event of
accidental emptying of the suction pipe, this holds a sufficient
amount of liquid in the pump casing to prime the pump.

The discharge pipe must be free to expel the air coming from
the suction pipe.

MpuHLMN paboTbl camoBCachbiBaoLUX HACOCOB

Bo3spayx (xenTble CTPenku) BCacbIBAETCA B HACOC 3a CHET
Bakyyma, BblpabaTbiBaeMoro npu BpalleHum pabodero
Koneca, M CMeLIMBaETCA CXUAKOCTBIO (ronyoble CTPerku),
COoepXaLlelica B Kopryce Hacoca.
CmecCbBO3ayXavXnaKoCTMNOAaeTCAB3aNMBHYOKaMepy,
roe Bo3gyx, obnajaloumii MeHbLUEN, YeM XXWUAKOCTb
MNOTHOCTLIO, OTAENAETCA U BbIBOAUTCA Yepe3 HanopHYyo
marucTpasb, B TO BpeEMA, Kak >XWAKOCTb, obnagatowan
60MbLIENNNIOTHOCTHIO, OAAETCAOOPATHONPELIMPKYIMPYET.
lMocne Toro, Kak M3 BCaChIBAOLLEN NMHUM ByaeT Takum
06pa3omMyaaneH BeCb BO3yX, HACOC NPOU3BOANT 3aUTMBKY U
paboTaeT B pexxvMe 06bI4HOrO LIEHTPOBEXHOTO Hacoca.
Kpome TOro, HaCoOC MOXeT nepekavMBaTb XUOKOCTHO-
BO3[yLUHbIE CMECH.

ObpatHbif KanaH, KOTOPbIM OCHALLEH HACOC, CIY>XUT AnA
[BYX LieNeit: OH NpeAoTBpaLLaeT BbIIMBAHWE XXNAKOCTU U3
BCacblBatoLLeN Tpy6bbl, Koraa Hacoc He paboTaert, a npu
CIyYaliHOM CMMBE XXMAKOCTMW M3 BCAChIBAOLLEW JIMHWAW B
Kopnyce Hacoca OCTaeTcA KONNYECTBO >KMOKOCTW,
[OCTaTo4HOE ANA Nocneayowei 3aivmBKu.

HanopHaa marucTpanb Hacoca Ho/mkHa obecneunBathb
BblfeNieHne B atMocepy Bo3ayxa, 3abupaemoro yepes
BCaCbIBAOLLYIO NIMHUIO.

Funktionsweise der Selbstansaugung

Die Luft (gelbe Pfeile) wird vom Innenraum der Pumpe durch den vom Laufrad in
Bewegung erzeugten Unterdruck angesaugt und emulgiert mit der im Pumpengehéuse
enthaltenen Fliissigkeit (blaue Pfeile).

Die Emulsion Luft-Fliissigkeit wird in die Ansaugkammer gedriickt, wo die Luft getrennt
wird, da sie leichter ist, und aus dem Druckrohr austritt. Die Fliissigkeit ist schwerer,
fallt somit zuriick und kehrt wieder in den Kreislauf zuriick. Nachdem die gesamte Luft
durch die Ansaugleitung ausgestoBen wurde, erfolgt die Ansaugung der Pumpe, die dann
wie eine normale Kreiselpumpe funktioniert. Die Pumpe kann auch mit einer Mischung
Luft-Flissigkeit betrieben werden.

Das Riickschlagventil hat eine zweifache Funktion: es vermeidet die Entleerung
des Ansaugrohrs, wenn die Pumpe nicht in Betrieb ist. Wenn sich das Ansaugrohr
unbeabsichtigt entleeren sollte hélt das Riickschlagventil im Pumpengehduse eine fiir
die Ansaugung ausreichende Menge an Fliissigkeit zuriick.

Die Druckleitung muss frei sein, um die von der Ansaugung kommende Luft zu entleeren.

LA

BENEFITS / VORTEILE / MPEUMYLLECTBA

¢ Rapid self-priming
without foot valve. Once filled with water,
the pump is automatically primed to a
height of 7,5 m

¢ Semi-open impeller allowing the passage of
wide solid bodies and easy inspection.

¢ High resistance to abrasive liquids:
the wear plate is easily replaceable.

¢ Axial mechanical seal lubricated from the
outside:
no leaks or infiltration of air along the shaft.

e Easy to install:
only the suction pipe needs to be immersed
in the liquid. The pump can be located
above and in a dry place, in the most
suitable location for service and control.

e Long life:
the parts subject to wear can be easily
replaced, several times, restoring the
original performance of the pump.

¢ Schnelle Selbstansaugung
ohne Bodenventil. Nachdem die Pumpe
mit Wasser gefiillt wurde, erfolgt die
automatische Ansaugung bis zu einer
Hohe von 7,5 m

¢ Halboffenes Laufrad mit Durchgang von
Festkorpern mit groBem Durchmesser,
leicht Gberpriifbar.

¢ Hohe Besténdigkeit gegen abrasive
Fliissigkeiten: die VerschleiBplatte kann
leicht ausgewechselt werden.

e Mechanische Axialdichtung, von auen
geschmiert: entlang der Welle kein Verlust
oder Eindringen von Luft.

 Einfache Installation: nur das Saugrohr
wird in die Fliissigkeit eingetaucht. Die
Pumpe kann auch oben und im Trockenen
aufgestellt werden, an der fiir Wartung
und Kontrolle am besten geeigneten Stelle.

¢ Lange Lebensdauer
Die VerschleiBteile konnen leicht auch
mehrmals ausgewechselt werden, wodurch
die urspriinglichen Leistungen der Pumpe
wiederhergestellt werden.

¢ BbICTPbIN NpoLiecc camoBcacbiBaHUA 6e3
HEOBXOAMMOCTH YCTaHOBKW JOHHOMO KrianaHa.
lNocne 3anonHeHMA BcackiBaroLero natpybka
Hacoc CnocobeH KadaTb XUAKOCTb C ry6uHbl A0
7.5 meTpa.

¢ [lony oTkpbITOE paboyee KONeCo No3BoNAET
€B0OO0AHO NepeKaumnBaTh XUAKOCTU C TBEpAbIMU
BKJII04EHMAMM 6OSBbLLOMO AMameTpa u obecneumsaeTt
NErkun BOCTyN ANA BHYTPEHHErO OCMOTpA.

¢ oBbIWweHHaA yCTOﬁHMBOCTb K aﬁpaSMBHbIM
YXUAKOCTAM: Nlerkand 3aMmeHa KOMMEHCaLUYOHHOM
NNacTUHbI.

¢ OceBOe MeXaHU4eCKoe ynnoTHeHne
CMa3blBaeTCA CHapY)XU: OTCYTCTBYIOT YTEYKU
N NPOHMKHOBEHWEe BO34yXa BAOMb Bana.

¢ MpocToTa ycraHoBKM: B xuaKocTb norpyxaetca
TOMNbKO BCcacbIBaOWWMIA LWnaHr. Hacoc MoxeT 6biTb
PacrnonoXeH BbILLE, HA PACCTOAHUM OT XUAKOCTH,
B Haubornee noaxonALemM MecTe ana
06CNy>XMBAHUA 1 KOHTPOSIA.

* [inuTtenbHbIi CPoK cnyXxo6b!: MNoasep>eHHble
U3HOCY [IeTanu JIerko 3amMeHAI0TCA, MPUYeM Takan
3aMeHa MOXET OCYLLECTBATLCA HECKOSbKO Ppas3
6e3 yxyaLeHnA n3HadvanbHbIX paboymx
XapaKTepuCTyK.
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FEATURES / EIGENSCHAFTEN / OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKU

e Heavy duty casing in cast iron, bronze or stainless steel.
e Easily opened priming, drain and impeller inspection* covers.
(* Not available for J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100 models)

* Robustes Gehduse aus Gusseisen, Bronze oder Edelstahl
e | eicht zu offnende Klappen fiir Fiillung, Entleerung und Priifung* des Laufrads
(* Nicht verfiighar bei den Modellen J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100)

® [1poYyHbIA KOpNyC U3 YyryHa, 6poH3bl NN HepXKaBetoLwen cTanu.

® KpbIWKK 4N1A 3an1BKK, ONOPOXHEHMA 1 OCMOTPa™ paboyero Koneca erko
OTKpbIBaOTCA.
(* OTcyTcTBytOT Ha Mogenax J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100)

e Ductile iron, aluminium bronze or stainless steel semi-open impeller handling large
diameter spherical solids.

¢ Halboffenes Laufrad aus Spharoguss, Aluminiumbronze oder Edelstahl mit
Durchgang von Festkérpern mit groBem Durchmesser.

® [ony OTKpbITOE paboyee KOMeco 13 KOBKOTO YyryHa, CriniaBa aitoMUHUA U
GPOH3bI WU HEPXKaBEHOLLIE CTanM NMO3BOSAET NEPeKaqmBaTh XUAKOCTY C
TBEPAbIMU BKITIOHEHWAMM GOMBLIOTO AMaMeTpa.

o Easily replaced cast iron, abrasion resistant rubber faced cast iron, bronze or
stainless steel wear plate(s).
(Not available for J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100 models)

e Einfach austauschbare(r) VerschleiBteller aus GuBeisen, GuBeisen beschichtet mit
abriebfestem Gummi, Bronze oder Edelstahl.
(* Nicht verfiigbar bei den Modellen J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100)

¢ [lerkas 3ameHa KOMMEHCaLMOHHOM MNacTWHbI, M3rOTOBMNEHHOW U3 YyryHa,
YyryHa C NoKpbITYEM U3 abpasvBOYCTONUNBOA PE3UHBI, BPOH3bLI KN
Hep>kaBetoLLen CTanm.
(OtcyteTByeT Ha mogensax J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100)

e Externally lubricated mechanical seal. Can run dry on high vacuum even when
pumping highly abrasive liquids.

e Silicon or tungsten carbide seats (graphite rotating seat for versions for
petroleum products).

* On request, double or cartridge seals.

e Mechanische Axialdichtung, von auBen geschmiert. Geeignet auch fiir den
Trockenbetrieb mit Erreichen des maximalen Vakuums auch bei stark abrasiven
Fliissigkeiten.

e Gegenseiten aus Siliziumkarbid oder Wolfram (Drehseite aus Graphit fiir
Ausflihrungen fiir Kraftstoffe)

o Auf Anfrage doppelte Abdichtung oder Patronendichtung

* OceBoe MexaH/4ecKoe YNoTHEHVEe CMasbIBaeTCcA cHapyxu. MoxeT paboTaTb
B CyXOM COCTOAHMM, 06ecriedmBan AOCTUXKEHNE MaKCUMATLHON CTerneHu
BaKyyMma, Aabke Mpu nepeKkaqvBaHn CUNbHO abpasvBHBIX XXMAKOCTEN.

® VNMOoTHEHNA U3 Kapbunaa KpemHuA unu BonbdpamMa (BO3MOXHO U3roToBNEHUE C
BpaLLatoLLEecA CTOPOHOM U3 rpadomTa AniA nepekaymBaHna HedhTenpoayKToB).

* o 3anpocy BO3MOXHO 060pyA0BaHME HAcOCa ABOMHbIM YISIOTHEHUEM W
YMIIOTHEHVEM-KaPTPUIDKEM.

e Bearing housing with heavy duty bearings suitable for direct or V-belt drive.

o Standard diameter shaft extension bored and tapped to facilitate the assembly of
couplings or pulleys.

e Halterung mit groBen Lagern fiir den Antrieb auch (iber Keilriemen

e Wellenende mit Bohrung und Gewinde fiir die leichtere Montage von
Verbindungsstiicken oder Scheiben.

¢ MoLLHble OropHbIe NOALMMHVKY NO3BONAIOT MPUCOEAVHATL NPUBOA YEPE3
KIMHOPEMEHHYIO nepesady.

* KoHell Bana ¢ pe3bboBbIM OTBEPCTUEM OBECTIEUMBAET FErKYIO YCTaHOBKY
COEAMHUTENBHBIX MY(DT UMK LLKUBOB.




DRIVE / ANTRIEBE / NPUBO[bI

e Pre-assembled for
close-coupling

e Vormontiert fiir
Monablock-Kupplung

¢ [IpeBapuTensHO
cobpaHHan cekumA

¢ Bare shaft
* Freies Wellenende
e CB06OAHbIN Ban

o ATEX Unit

:: ggg (JE/JP close-coupled)

e ATEX Gruppe

I12/2G
1 2/2D (JE/JP Monoblock)

e bnok ATEX

! ggg (JE/JP MOHOGOK)

e Electric motor
o Elektromotor
® OnexTpogsuratenb

 (Gasoline engine
* Benzinmotor
© BeH3NHOBbIN ABUraTeNb

e Diesel engine
e Dieselmotor
e [ln3enbHbil gBurartenb

e Water turbine
e Wasserturbine
e [vapaBnuyeckan TypbuHa

e Hydraulic motor
e Hydraulikmotor
o [MapaBnNYeCKU fBuratenb
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ARRANGEMENTS / EINRICHTUNGEN / MOAW®UKALIUK
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e Handle e Carrying frame ¢ Base plate
o Griff o Traggestell e Gestell
¢ Pyuyka-aepxarenb ® epeHocHaA pama ¢ Ha pame

o Trolley e Heavy duty site trailer ¢ Heavy duty base plate
e Fahrgestell ¢ Heavy-Duty-Wagen ¢ Heavy-Duty-Gestell
* Tenexka e [puuenHan Tenexka ® YKpenneHHoe 0CHOBaHWe

e Heavy duty base plate for road trailer * Road trailer o Skid
e Heavy-Duty-Gestell fiir StraBenanhanger e StraBenanhénger e Schlitten
e OcHOBaHWe N1A YCTaHOBKM Ha © TpaHCcnopTHaA Tenexka e Canasku

TPAHCMOPTHYIO TENEXKY



SPECIAL ARRANGEMENTS / SPEZIAL- EINRICHTUNGEN / CNELIMATIbHBIE MOAN®UKALIUK

d -d:%_.;ﬁ | * Heavy duty site trailer with  Skid with tubolar
Q E : 4 wheels protection

?& L-*,.' s * Heavy-Duty-Wagen, * Schiitten mit
| Y Fa .-‘q?'; 4-radrig Rundrohr-Schutz
> /‘ o ® YeThipexkonecHaA npuuenHan o Canaski ¢ 3aluTHOM

Tenexxa Tpy6yaToi pamoi

=

o Stackable unit and
oversized tank

o Stapelbare Einheit und
liberdimensionierter Tank

e |lItabenupyembin 610K
¢ 6akom 60MbLLNX
pa3mepos

e Heavy duty site trailer with
tubolar protection frame

e Heavy-Duty-Wagen mit
Rundrohr-Schutz

® [MpuuenHan Tenexka ¢
3alUMTHOI TpyBYaToil pamoii

Notes / Anmerkungen / MpumeyaHus:

o Light duty arrangements: with fuel tank mounted on the engine.
o Leichte Einrichtungen: mit Tank an Motor.
o Moaudukauum ana HeTAXeNbIX pabo4mux yCNOBUIA: 62k, YCTAHOBEHHDIA HA ABUraTENe.

* Heavy duty arrangements: with fuel tank incorporated into the chassis, barycentric lifting point.
o Heavy-Duty Einrichtungen: mit im Rahmen integriertem Tank, Hebepunkt im Schwerpunkt.
o Moaudukauum ana TAXeNbIX paboyux yCHoBUiA: 6aK, BCTPOEHHDIN B pamy, To4Ka KpenneHnA noabEMHbIX CPEACTB B GapULEHTPE.

Drainage excavation for pipeline installation
Grabenentwasserung fiir Gasleitungsverlegung
OTkayka BOAbI U3 TPaHLUEeiA ANA yKNaaKu ra3onposoja
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VERSIONS / VERSIONEN / BAPWAHTbI UCMOJIHEHNA

VACUUM PRIME / MIT VAKUUMPUMPE / C BAKYYMHbIM HACOCOM

SILENCED / SCHALLGEDAMPFT / 3BYKOM30JIMPOBAHHbIE

e | ubricated vacuum
pump with oil recirculation
system

e Vakuumpumpe mit
Olumlaufschmierung

© BakyymHbII Hacoc ¢
CUCTEMON LMPKYNALMMA
CMa304HOro Macna

¢ Simplex separator
New high capacity air/water
separator

e Fully mechanical patented system

that allows fast priming and is

also suitable for wellpoint system
e Automatic condensate recovery

¢ Three kind of vacuum pump
¢ Modular arrangement

73 dB(A)*

e Silenced engine
o Schallgedampfter Motor

© 3BYKOM30NMPOBAHHbI
aBuratenb

63 dB(A)*

e Super-silenced canopy
o Superschallddmm-Gehéuse

® BOKC C NOBbILIEHHOM
3B)/KOI/I3OJ'IF|LWI€I7I

¢ Abscheider Simplex
Neuer leistungsstarker Luft/Wasser- HoBblIi BbICOKONPOM3BOAMTENBHBIN
Abscheider cenapatop Bo3ayxa W Bohl

e Patentiertes, vollkommen
mechanisches Gerat, das eine rasche  3anateHTOBaHHaA cuctema ¢ BbICTPOIA
Ziindung ermdglicht und auch fiir
Wellpoint-Anlagen geeignet ist.

e Automatisches Auffangen des
Kondesats e ABTOMAaTUYECKNI COHOP KOHAeHcaTa

¢ Drei Arten Vakuumpumpe
¢ Modulbauweise

* Qil lubricated vacuum
pump

* Olgeschmierte
Vakuumpumpe

® BakyymHbII Hacoc ¢
CMCTEMOIA CMa3K1 Macnom

e Cenapartop Simplex

© [loNIHOCTBIO MEXaHN4yecKas,

CMOCOBHOCTHIO CaMOBCAChIBAHMA,
NpuUroaHaA Taikxe AnA yCTaHOBOK
BOJOMOHMXKEHNA wellpoint

e Tpu TMNa BaKyyMHOrO Hacoca
¢ MogynbHas KOHCTPYKLMA

MUTELINE 71 dB(A)*

e Silenced canopy
e Schallddmm-Gehause

© 3BYKOM30MMPOBAHHIN
6oKe

J 12-400

* Sound pressure level (LPA) at 7 meters
* Schalldruckpegel (LPA) in 7 Meter Abstand
* YPOBEHb 3BYKOBOTrO AaeneHuna (LPA) Ha paccToaHum 7 MeTpoB



e Version for installing
wellpoint

e Version zum Einbringen
von Rammfiltern

e llcnonHenue anA
YCTAHOBKM CUCTEM
BOJOMOHWXEHMA 1
B0A00TBOAA (Wellpoint)

e Version with
magnetic-drive

o Version mit Magnetantrieb

 AcronHeHne ¢ MarHUTHbIM
Np1BOLOM

SAX:S"S

".l"

o Version with cutting device
e Version mit Hackselmesser

® |/lcnonHeHme ¢ HoXamu-
U3MenbYUTEeNnAMI

Drainage of flooded area
Entwésserung eines
liberschwemmten Bereichs

OcyLwueHure 3aTONEHHON MECTHOCTU

Alessandro Leorin 2010
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Self-priming centrifugal pumps
Selbstansaugende Kreiselpumpen
CamoBcacbiBaroLyme LeHTPOo6eXHbIe HacoChl

Electrically-driven pumps / Elektropumpen / 3nekTpoHacochl

50 Hz 60 Hz
Model Ports Fess‘t);it(:J sﬂe Capacity Head Speed Power Capacity Head Speed Power
Modell Anschliisse Teepabie Forderstrom Forderhdhe Drehzahl Leistung Forderstrom Forderhdhe Drehzahl Leistung
Mogenb Marpy6ku yacTLbl Mopava Hanop Ckopoctb MowHocTb Mopaya Hanop Ckopoctb MowHocTs

mm in mm m?/h m rpm kW m’/h m rpm kw
J1-110 » 40 1% 20 2 15 5 55 11 15 2900 1,1 24 15 5 5 18 21,5 3450 2,2
J1-160 * * 40 1% 8 20 12 5 10 24 27 2900 2,2 21 13 5 12 35 39 3450 4
J1-180 * 40 1% 1 25 15 6 22 32 34 2900 4 25 15 6 34 48 48 3450 55
J2-100 » * 50 2" 17 30 20 8 2 8 13 2900 1,1 32 20 8 5 13 18 3450 2,2
J2-120 * 50 2" 25 4 30 10 5 12 18 2900 2,2 48 30 10 95 20 25 3450 4
J2-170 * 50 2" 13 4 30 10 14 22 3 2900 4 48 30 10 22 37 47 3450 7,5
J2-180 * 50 2" 15 50 30 10 20 30 34 2900 55 50 30 10 34 44 48 3450 1
J2-215 * 50 2" 14 46 25 10 42 52 57 2900 11 46 25 10 66 76 82 3450 18,5
J2-220 50 2" 12 42 28 10 42 52 58 2900 11 - - - - - - - -
J3-100 * * 80 3" 25 60 37 15 4 9 12 2900 2,2 70 43 15 5 13 17 3450 3
J 3-140 * 80 3" 28 70 40 20 13 18 20 2900 4 70 40 20 21 26 285 3450 75
J 3-180 * 80 3" 27 8% 50 20 18 29 34 2900 75 8 50 20 34 45 48 3450 15
J 3-225 80 3" 23 80 50 20 40 48 53 2900 15 - - - - - - - -
J 3-240 * 80 3" 14 80 40 20 32 60 64 2900 18,5 80 40 20 64 86 90 3450 30
J 3-250 80 3" 12 65 42 15 45 60 67 2900 18,5 - - - - - - - -
J 3-252 80 3" 14 95 60 20 51 65 72 2900 22 95 60 20 80 95 103 3450 37
J 3-305 80 3" 20 105 70 30 96 106 108 | 2900 55 - - - - - - - -
J4-100 * * 100 4" 38 100 65 25 5 9 13 2900 4 120 75 30 6 14 18 3450 7,5
J 4-159 100 4" 45 150 100 40 20 23 26 2900 15 - - - - - - - -
J 4-160 * 100 4" 45 150 100 40 12 22 24 2900 11 - - - - - - - -
J 4-225 * 100 4" 35 150 100 50 32 42 46 2900 22 - - - - - - - -
J3-210 * 80 3" 40 80 45 20 7 13 15 1450 4 9 45 20 12 195 22 1750 7,5
J 4-220 * 100 4" 45 130 100 50 6 10 14 1450 55 160 100 40 8 17 20 1750 7,5
J 4-250 * 100 4" 50 160 100 40 5 13 18 1450 7,5 160 100 40 11 22 265 1750 15
J 4-253 * 100 4" 45 150 100 40 9 15 19 1450 75 150 100 40 18 24 28 1750 15
J 4-316 100 4" 38 180 110 60 16 26 29 1450 185 180 110 60 30 40 43 1750 30
J 6-240 * 150 6" 50 230 120 40 6 12 15 1450 75 270 180 8 9 15 20 1750 15
J 6-250 * 150 6" 76 300 200 80 5 11 15 1450 11 340 200 8 8 18 22 1750 22
J 6-253 * 150 6" 45 300 200 80 4 10 14 1450 1 340 200 8 8 17 20 1750 18,5
J 6-350 150 6" 37 30 180 80 19 30 33 1450 30 - - - - - - - -
J 6-355 150 6" 47 330 200 9 14 26 32 1450 30 - - - - - - - -
J 6-400 150 6" 50 380 200 80 18 36 38 1450 45 380 200 100 42 54 55 1750 75
J 8-300 200 8" 60 430 320 120 8 15 20 1450 22 480 320 120 15 25 285 1750 45
J 8-305 200 8" 76 420 200 100 5 13 17 1450 185 480 200 100 10 20 27 1750 30
J 10-305 250 10" 76 600 400 200 6 15 18,5 1450 30 600 400 200 17 235 28 1750 45
J 6-350 150 6" 37 280 200 80 3 9 14 960 11 - - - - - - - -
J 6-355 150 6" 47 225 150 75 5 10 14 960 1 280 200 80 7 14 20 1150 15
J 12-400 300 12" 70 1200 720 300 8 12 15 960 55 - - - - - - - -

* Close-coupled with IEC 60034 standards motor (50 Hz) * Model without wear plate
* Monoblock mit Motor nach IEC 60034 (50 Hz) * Modell ohne SchieiBplatte

* MoHO6noK ¢ an.asuratenem no ctaHpapty IEC 60034 (50 Iu) * Mogenb 6e3 KOMMNEHCaUMOHHOM ancKa



PERFORMANCE / LEISTUNGEN / 9KCMNTYATALIMOHHBIE MOKA3ATEJIU
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X varisco

solid pumping solutions

Engine-driven pumps / Motorpumpen / Motonomnbl

Model
Modell
Moaenb

J1-110
J 1-160
J1-180
J 2-100
J2-120
J 2-170
J2-180
J 2-215
J 2-220
J 3-100
J 3-140
J 3-180
J 3-240
J 3-250
J 3-305
J 4-100
J 4-159
J 4-225
J 5-180
J 3-210
J 4-220
J 4-250
J 4-253
J 4-316
J 6-240
J 6-250
J 6-253
J 6-350
J 6-355
J 6-400
J 8-300
J 8-305
J 10-305
J 12-400

Ports Solids Capacity Head Speed
Anschliisse Feststoffe Forderstrom Forderhdhe Drehzahl
Matpy6ku TeepAble YacTuLbl Mopaya Hanop CkopocTb
mm in mm m?/h m rpm
40 1" 20 25 25 3600
40 15" 8 22 48 3600
40 1%" 11 26 48 3200
50 2" 17 36 22 3600
50 2" 25 48 28 3600
50 2" 13 50 36 3000
50 2" 15 50 40 3000
50 2" 14 46 60 3000
50 2" 12 M 60 3000
80 3 25 75 22 3600
80 3 28 80 25 3000
80 3 27 85 36 3000
80 3" 14 70 78 3000
80 3" 12 65 73 3000
80 3" 20 105 103 2800
100 4 38 130 24 3600
100 4" 45 170 23 2500
100 4 35 150 48 3000
125 5" 60 230 17 2000
80 3" 40 90 25 1800
100 4" 45 170 27 2000
100 4 50 160 32 1800
100 4" 45 150 29 1800
100 4 38 190 48 1800
150 6" 50 270 25 1700
150 6" 76 360 28 1800
150 6" 45 340 23 1800
150 6" 37 330 40 1500
150 6" 47 340 37 1500
150 6" 50 400 62 1800
200 8" 60 550 30 1800
200 8" 76 530 28 1800
250 10" 76 750 25 1700
300 12" 70 1400 21 1150
* Model without wear plate - Modell ohne SchieiBplatte - Moaenb 663 koMneHCaLUMOHHOrO Aucka
IGPM 20 30 40 30 100 200 300 500 1000 2000 6000
1 i 1 1 1 1 L 1 1 1 — a1 1 L 1 ﬂ PSl
USG%AO 20 30 40 50 100 200300 500 1000 2000 000100 500
B3 0
100 1 300 |
80 J3-240/03-250 I 100
60 2-220/42-215 J6-400 L9200 [
i N 1 L -
50141160 ~ J-225 ~ | s
40 =180 - 9180 3 3180 =391 \ [ 50
30 12-120 NN 16355 L 100 | 4
JI-110 D170 =ty N \\
20 ~—— U310 — J1-250/253 ™\ 5300 I -0
2100 TN ;5 R Y 50 oo
. \\ \\ \ J6-240 \\\\ \\m-m 0|
\ \ \ \ N\ 30
q \ AW I A A
° \ : \ \ \ L10
6 \ \\ 140 “ hio-305 2
J4-159
. | 1 \
5-180 J8-305 15
n 10
2
|/min 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000 30000
mih 3 5 10 15 20 30 4050 100 150 200 500 10(30 2000 3000
s 2 3 45 10 0 30 40 50 100 200 300 500

Power
Leistung
MowHocTb
kW

2,6
55
53

3
4.1
55
55

10,4
10,3

5
55

10,4
26
24
48

8
12

235
14
8,1
12,5
20
20
41
11
22
22
27,5
27,5
81
41
32
40
110



Bare shaft / Freies Wellenende / CBo6oaHbI# Ban

DIMENSIONS AND WEIGHTS / ABMESSUNGEN UND GEWICHTE / PASMEPbI U BEC

_

T

Model Ports Weight

Modell Anschliisse B H L D Gewicht

Mopenb Natpy6ku Bec

mm in mm mm mm mm kg

J1-110 40 1% 17 227 364 19 15
J1-110K 40 1% 179 220 349 19 18
J 1-160 40 1% 241 279 383 19 22
J1-180 40 1% 269 328 495 28 44
J 2-100 50 2" 204 268 317 19 14
J2-120 50 2" 188 328 429 19 25
J2-120K 50 2" 219 286 407 19 27
J2-170 50 2" 298 388 554 28 60
J 2-180 50 2" 298 388 554 28 60
J 2-215 50 2" 317 399 585 28 7
J 2-220 50 2" 402 405 556 28 56
J 3-100 80 3" 230 307 354 19 17
J 3-140 80 3" 264 400 549 28 42
J3-140 B 80 3" 278 412 532 28 43
J 3-180 80 3" 282 403 540 28 54
J 3-225 80 3" 316 404 623 28 75
J 3-240 80 3" 393 452 651 32 90
J 3-250 80 3" 540 485 678 32 92
J 3-252 80 3" 393 452 651 32 90
J 3-305 80 3" 419 541 906 55 212
J4-100 100 4" 283 382 468 19 35
J 4-159 100 4" 299 474 627 28 75
J 4-160 100 4" 299 474 627 28 75
J 4-225 100 4" 421 497 759 32 130
J 3-210 80 3" 316 419 629 28 75
J 4-220 100 4" 421 497 759 32 130
J 4-250 100 4" 421 497 759 32 130
J 4-253 100 4" 421 497 759 32 130
J 4-316 100 4" 531 585 883 42 172
J4-316 K 100 4" 535 650 928 42 218
J 6-240 150 6" 475 619 872 32 203
J 6-250 150 6" 475 619 872 32 203
J 6-253 150 6" 475 619 872 32 203
J 6-350 150 6" 578 684 895 40 280
J 6-355 150 6" 578 684 895 40 280
J 6-400 150 6" 730 821 1095 55 406
J 8-300 200 @8 591 734 1089 42 296
J 8-305 200 @8 591 734 1089 42 296
J 10-305 250 10" 758 942 1292 55 550
J 12-400 300 | 12" 920 1200 1170 60 710

13



X varisco

solid pumping solutions

Close-coupled to B34/B35 standard electric motor / Monoblock mit Standard-Elektromotor B34/B35
MoHo6noK ¢ cepuitHbim anekTpoasuratenem B34/B35

14

Model Ports Weight
Modell Anschliisse B H L Gewicht
Mopenb Matpy6ku Bec
mm | in mm mm mm kg
J1-110 40 1 %" 160 237 496 29
J 1-160 40 1 %" 241 287 584 39
J 1-180 40 1 %" 304 321 694 71
J 2-100 50 2" 204 262 504 27
J2-120 50 2" 193 291 601 41
J2-170 50 2 345 404 859 9%
J 2-180 50 2" 345 404 859 %
J2-215 50 2" 317 399 1020 200
J 3-100 80 3 230 307 603 37
J 3-140 80 3" 305 384 754 75
L ‘ J 3-180 80 3" 282 403 861 107
J 3-240 80 3 393 452 1075 240
J 4-100 100 4 283 384 742 64
=== J4-160 100 4 299 465 1047 191
} J 4-225 100 4 421 490 1210 280
] J 3-210 80 3" 316 404 783 108
| ﬂ éa J4-220 00 4 421 490 981 186
J 4-250 100 4 421 490 981 186
¥@:Eﬂ J—W? J 4-253 100 4 421 490 981 186
J 6-240 150 6" 475 590 1090 242
J 6-250 150 6" 475 590 1242 279
J 6-253 150 6" 475 590 1242 279
Engine driven pumps / Motorpumpen / Motonomnbl
Model Ports Weight
Modell Anschliisse B H L Gewicht
Mopenb Matpy6ku Bec
mm | in mm mm mm kg
J1-110 40 1 %" 610 700 700 80
J 1-160 40 1 %" 610 675 870 60
J 1-180 40 1 %" 610 700 700 110
B J 2-100 50 2" 420 570 980 58
J2-120 50 2" 610 700 700 85
J2-170 50 2 720 1100 920 125
~ = J 2-180 50 2 720 1100 920 125
& J2-215 50 2" 800 950 1250 220
J2-220 50 2" 800 950 1250 205
- H J 3-100 80 3 420 570 980 69
?; < J 3-140 80 3 720 1100 920 130
{ ° } J 3-180 80 3 780 1150 1090 160
23 i o J 3-240 80 3" 960 1470 1710 450
- = J 3-250 80 3" 960 1270 1735 370
J 3-305 80 3 1460 1500 1750 560
L J 4-100 100 4 610 730 700 108
J 4-159 100 4 780 1170 1150 230
J 4-225 100 4 1370 1605 1845 610
J 5-180 125 5" 1140 1445 1450 345
J 3-210 80 3 780 1150 1270 270
J 4-220 100 4 1370 1605 1845 610
J 4-250 100 4 1370 1605 1845 610
J 4-253 100 4 1370 1605 1845 610
J 4-316 100 4 1370 1490 2130 745
J 6-240 150 6" 1370 1590 1755 710
J 6-250 150 6" 1370 1590 1755 710
J 6-253 150 6" 1370 1590 1755 710
J 6-350 150 6" 1460 1635 2530 955
J 6-355 150 6" 1460 1635 2530 955
J 6-400 150 6" 1605 1710 2830 1450
J 8-300 200 8" 1470 1635 1855 920
J 8-305 200 8" 1470 1635 1855 920
J 10-305 250 10" 1605 1680 2935 1340
J 12-400 300 12" 1815 1720 2935 2060

Dimensions and weights depend on the engine - Abmessungen und Gewichte konnen je nach Motor variieren - Pa3mepb! 1 BEC MOTYT U3MEHUTLCA B 3aBUCUMOCTU

OT ncnonb3yemoro asuratena
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MODELS / MODELLE / MOAU®UKALIUK

JD 12-400 TRAILER

SUPER JD 6-250 F 4 Mﬁ‘\-‘_:_ ECOMATIC JD 4-250

JP 3-240 MOD JE 2-120
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VARISCO S.p.A.
variscospa.com

Terza Strada, 9 - Z.1. Nord
35129 PADOVA - ltaly
Tel. +39 049 82 94 111
Fax +39 049 82 94 373

Vendite Italia
Tel. 049 82 94 111
Fax 049 82 94 373
italia@variscospa.com

International sales
Tel. +39 049 82 94 111
Fax +39 049 80 76 762

export@variscospa.com

EN ISO 9001 : 2008
Reg. No. 44 100 091767
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